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I 
Смоленские леса, московские равнины, 
Осенние дожди да грозный вой свинца. 
Москвич и белорус, и парень с Украины 

Здесь бились за Москву с врагами до конца. 

 
Припев: 

Над нами вьются флаги боевые, 
и наша песня мчится в синеву. 

Вперёд, в поход, товарищи родные! 
За Родину, за Сталина, за красную Москву! 

 
II 

Нам Сталин дал приказ, помчались эскадроны, 
И двинулись полки, как бурный вал морей. 
На запад мы несём армейские знамёна 
Под музыку лихих советских батарей. 

 
 
 
 
 

III 
Узнай, далёкий дом, узнай, жена-подруга, 

Узнай, старуха-мать и вся моя семья, 
Что гонит прочь врага стальная наша вьюга, 

Что волю мы несём в родимые края. 
 

IV 
На запад мы идём сквозь бури-ураганы, 

На белорусы ждут, как братьев в милый дом. 
Нас Латвия зовёт, нас кличут партизаны, 

Мы слышим вас, друзья,- вставайте, мы идём! 
 

V 
Ещё горит пожар над нашим горизонтом, 
Ещё немало гроз мы встретим на пути. 

Но мы большевики, мы с Западного фронта, 
И лютому врагу от смерти не уйти. 

 
 

 


